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Introduction

_ Thanks for your purchasing of ThermoPro Digital
Frldge/Freezer Thermometer! To ensure the best

possible product performance, please read this

manual in its entirety and retain it for future

reference.

Components

1 x Digital Fridge/Freezer Thermometer
1 x CR2032 Battery
1 x User Manual
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Hanger & Stand

Q Button

OPEN

LOCK

{
,C% Button

CLEAR Button
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Product Features & Specifications

1. Display: Displays the current temperature,
maximum and minimum history Memory.

2. % Button: Press once to turn ON/OFF the unit.
Press and hold for 3 seconds to select the
temperature unit between°C and°F.

3. CLEAR Button: Hold for 3 seconds to clear
history memory.

4. Q Button: Press once to turn ON/OFF the
backlight.

5. Temperature range: -4.0 to 122.0°F(-20.0 to
50.0°C). If the temperature is below -4°F
(-20 °C) or above 122°F (50°C), LL or HH will
show on the display

6. Temperature Accuracy: +0.9°F(+0.5°C) from
32 to 122°F(0 to 50°C), otherwise +1.8°F(+1°C)
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7. Resolution: 0.1°C/°F

8. Refresh Rate: 30 seconds

9. Power supply: 1 x CR2032 Battery (3.0V)

10. Low Battery Indicator: Display low battery
symbol when the battery is low.

Before First Use

1. Insert or Replace Battery: Insert CR2032
battery in correct polarity (+) and (-) as
indicated.

2. PLEASE READ AND FOLLOW ALL
INSTRUCTIONS.

3. The thermometer is now ready to use.

How to Use
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1. Press & Fbutton to turn on the thermometer.

=2. Press the C;Fbu'('(on to select the temperature

unit: °C or °F. Please note that the temperature
unit will remain the last selection when you
turn on the thermometer next time.

3. Press the Q button to turn on the backlight, it
will automatically turn off after 10 seconds.

Declaration of Conformity

Hereby, the manufacturer declares that this
product complies with the basic requirements
and applicable regulations of the EMC Directive
2014/30/EU. The complete declaration of
conformity can be found at: https://buythermo-
pro.com/eu-declaration-of-conformity/
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Disposal of the Electronic Appliance

This electronic appliance should not g
be disposed of with normal
household waste. Dispose of the
unit at an approved facility or at
your local recycling center. Please
observe the current rules and
regulations when disposing of the
appliance. Contact your local
council if in doubt.

Limited One-Year Warranty

ThermoPro warrants this product to be free of
defects in parts,materials and workmanship for
a period of one year, from date of purchase.
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Should any repairs or servicing under this Specification ‘
warranty be required, contact Customer Service

by phone or email for instructions on how to Temperature Range | -4.0 to 122.0°F(-20.0 to 50.0°C) E
pack and ship the product to ThermoPro. Temperature +0.9°F(+ 0.5°C) from 32 to
; ; : : Tolerance 122°F(0 to 50°C) ,
This warranty gives you specmc Iegal rights and otherwise +1.8°F(+1°C)
you may also have other rights which vary from
state to state. Sensor Type NTC
Refresh Rate 30 seconds

Customer Service

Telephone: 1-877-515-7797(USA & Canada)
49-215-493-19011(DE)

Display LCD, 2% Length x 12 Width
inches(55.0L x 23.0W mm)

44-808-164-1683(UK) Unit Size 3% Length x 132 Width xS-Height
61-180-057-7492(AU) inches (80.0L x 45.0W x
Email: service@buythermopro.com 16.0H mm)

Mon-Fri: 8:00am-8:00pm (EST)

Power 3.0V (1 x CR2032 Battery)
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TherméPro Introduction
Cuisinez Comme un Pro! Merci d'avoir acheté le thermométre numérique
pour réfrigérateur/congélateur ThermoPro !
Pour garantir les meilleures performances
possibles du produit, veuillez lire ce manuel
dans son intégralité et le conserver pour

- 5 référence ultérieure.

EE T 98k Composants
.E e\ 1 x Thermométre Numérique Pour
N = Réfrigérateur/Congélateur

1 x Pile CR2032

1 x Manuel d'utilisation

N

THERMOMETRE NUMERIQUE POUR
REFRIGERATEUR/CONGELATEUR
MANUEL D'INSTRUCTIONS



i Caractéristiques et Spécifications du Produit
Cintre et Support . .
5 1. Affichage : Affiche la température actuelle,
I'hlistorique maximum et minimum de la Mémoire ]
2. % Bouton : Appuyez une fois pour allumer/
L 25§ éteindre I'appareil. Maintenez le bouton enfoncé
E EE g1g Affichage (// pendant 3 secondes pour sélectionner l'unité de
température entre °C et °F
3. Bouton CLEAR : Maintenez-le enfoncé pendant
3 secondes pour effacer la mémoire historique.
4. Q Bouton : Appuyez une fois pour allumer/
éteindre le rétroéclairage.
5. Plage de Température : -4 a 122°F (-20 a 50°C).
Si la température est inférieure a -4°F (-20°C)
Bouton CLEAR ou supérieure a 122°F (50°C), LL ou HH
s'affiche sur I'écran.
6. Précision de la Température : +0,9°F (£0,5°C)

QBouton

|
‘% Bouton
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de 32.a122°F (0 a 50°C), sinon +1,8°F (+1°C).
7. Résolution : 0,1 °C/°F.

g8. Fréquence de Rafraichissement : 30 secondes.

9. Alimentation : 1 pile CR2032 (3,0 V).

10. Indicateur de Batterie Faible : Affiche le
symbole de batterie faible lorsque la batterie
est faible.

Avant la Premiere Utilisation

1. Insérer ou Remplacer la Pile : insérez la pile
CR2032 en respectant la polarité (+) et (-)
comme indiqué.

2. VEUILLEZ LIRE ET SUIVRE TOUTES LES
INSTRUCTIONS.

3. Le thermomeétre est maintenant prét a étre
utilisé.
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Mode d'emploi

1. Appuyez sur le bouton % pour allumer le
thermomeétre. |

2. Appuyez sur le bouton % pour sélectionner
I'unité de température : °C ou °F. Veuillez noter
que l'unité de température restera la derniére
sélection lorsque vous allumerez le thermomeétre
la prochaine fois.

3. Appuyez sur le bouton pour allumer le @
rétroéclairage, il s'éteindra automatiquement
apres 10 secondes.

Déclaration de Conformité

Par la présente, le fabricant déclare que ce
produit est conforme aux exigences de base et
aux réglementations applicables de la directive
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EMC 2014/30/UE. La déclaration de conformité Garantie Limitée d'un an

compleéte est disponible a I'adresse suivante : ThermoPro garantit que ce produit est exempt
g https://buythermopro.com/eu-declara- de défauts de pieces, de matériaux et de
tion-of-conformity/ fabrication pendant une période d'un an a
compter de la date d'achat.
Mise au Rebut de I'appareil Electronique Si des réparations ou des services dans le cadre

de cette garantie sont nécessaires, contactez le
service client par téléphone ou par e-mail pour
obtenir des instructions sur la maniére
d'emballer et d'expédier le produit a ThermoPro.

Cet appareil électronique ne doit pas
étre jeté avec les ordures
ménagéres. Déposez I'appareil dans
une installation agréée ou dans

. votre centre de recyclage local. Cette garantie vous confére des droits légaux
Veuillez respecter les régles et spécifiques et vous pouvez également bénéficier
réglementations en vigueur lors de d'autres droits qui varient d'un Etat a I'autre.

la mise au rebut de I'appareil.
Contactez votre municipalité en cas
de doute.
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Service Client

Telephone: 1-877-515-7797(USA & Canada)
49-215-493-19011(DE)
44-808-164-1683(UK)
61-180-057-7492(AU)
Email: service@buythermopro.com
Mon-Fri: 8:00am-8:00pm (EST)

Spécification

Plage de température

4,0 2122,0°F (-20,0 a 50,0°C)

Tolérance de

£0,9°F (£0,5°C) de 32 2 122°F

température (0 a50°C), sinon +1,8°F (+1°C)
Type de capteur NTC
Taux de 30 Secondes

rafraichissement

Affichage

LCD,Z% pouces de Longueur x12
pouces de Largeur
(55,0L x 23,0W mm)

Taille de I'unité

3 Longueur x112 Largeur x-3-
Hauteur pouces (80,0 L x 45,0W
x16,0H mm)

Alimentation

3,0V (1 Pile CR2032)
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TherméPro  Einfilhrung

Kochen wie ein Profi! Vielen Dank fiir den Kauf des digitalen
KiihIschrankthermometers ThermoPro! Um eine
optimale Leistung des Produkts sicherzustellen,

- lesen Sie dieses Handbuch vollstandig durch
und bewahren Sie es zum spateren Nachschla-
£ 9 gen auf.
EE T 256 Komponenten
.E e 1 x Digitales Kiihlschrankthermometer
N LS 1 x CR2032 Batterie

1 x Benutzerhandbuch

DIGITALES KUHLSCHRANKTHERMOMETER
BEDIENUNGSANLEITUNG
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Haken und Stand

Taste Q@

ON
Taste C°F

Taste-CLEAR
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Funktions & Spezifikations des Produktes

1. Display: Zeigt die aktuelle Temperatur sowie
hISTOFISIChe Maximal- und Minimalwerte an.

2. Taste T Einmal driicken, um das Gerat
ein-/auszuschalten. 3 Sekunden lang gedriickt
halten, um die Temperatureinheit °C oder °F
auszuwahlen

3. Taste-CLEAR: 3 Sekunden gedriickt halten, um
den Verlaufsspeicher zu [6schen.

4. Taste Q: Einmal driicken, um die Hintergrund-

beleuchtung ein-/auszuschalten.

5. Temperaturbereich: -20,0 bis 50,0°C (-4,0 bis
122,0°F). Wenn die Temperatur unter -20°C
(-4°F) oder {iber 50°C (122°F) liegt, wird auf
dem Display LL oder HH angezeigt.

6. Temperaturgenauigkeit: +0,5°C (+0,9°F) von 0
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bis 50°C (32 bis 122°F), sonst +1°C (+1,8°F) Wie Man benutzen

7. Auflosung: 0,1 °C/°F 1. Driicken Sie die Taste % ,um das
518 Bildwiederholrate: 30 Sekunden Thermometer einzuschalten.

9. Stromversorgung: 1 CR2032-Batterie (3,0 V)
10. Anzeige fiir niedrigen Batteriestand: Zeigt ein
Symbol fiir niedrigen Batteriestand an, wenn

der Batteriestand niedrig ist

2. Driicken Sie die Taste % , um die Tempera-
tureinheit auszuwahlen: °C oder °F. Bitte
beachten Sie, dass die Einheit bei Ihrer
nachsten Verwendung die letzte Auswahl
beibehilt.

3. Driicken Sie die Taste ©, um die Hintergrund-
beleuchtung einzuschalten. Sie schaltet sich
nach 10 Sekunden automatisch aus.

Vor dem ersten Gebrauch

1. Batterie einlegen oder ersetzen: Legen Sie die
CR2032-Batterie mit der richtigen Polaritat (+)
und (-) ein, wie angegeben.

2. BITTE LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE Konformitétserklarung
ANWEISUNGEN. Hiermit erklart der Hersteller, dass dieses
3. Das Thermometer ist nun einsatzbereit. Produkt den grundlegenden Anforderungen und

geltenden Bestimmungen der EMV-Richtlinie
-23- -24-



2014/30/EU entspricht. Die vollstandige Eingeschrankte einjahrige Garantie

Konformitétserklarung finden Sie hier: ThermoPro garantiert fiir ein Jahr ab Kaufdatum,

g hitps://buythermopro.com/eu-declara- dass dieses Produkt frei von Mzngeln an Teilen,
tion-of-conformity/ Materialien und Verarbeitung ist.
Entsorgung von Elektrogerdten Wenn im Rahmen dieser Garantie eine Reparatur

oder Wartung erforderlich ist, konnen Sie sich
per Telefon oder E-Mail an den Kundendienst
wenden, um zu erfahren, wie Sie Ihr Produkt
verpacken und an ThermoPro versenden.
Durch diese Garantie erhalten Sie bestimmte
gesetzliche Rechte. Dariiber hinaus konnen
Ihnen je nach Bundesstaat weitere Rechte
zustehen.

Dieses elektronische Gerat darf
nicht mit dem normalen Hausmiill
entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie
das Gerét bei einer zugelassenen
Anlage oder bei lhrem ortlichen
Recyclinghof. Bitte beachten Sie bei
der Entsorgung des Geréates die
aktuellen Regeln und Vorschriften.
Im Zweifelsfall wenden Sie sich an
Ihre ortliche Behorde.

-25- -26-



Kundenservice

Telefon: 1-877-515-7797(USA und Kanada)
49-215-493-19011(DE)
44-808-164-1683(UK)
61-180-057-7492(AU)
Email:service@buythermopro.com
Montag-Freitag: 8:00-20:00 Uhr (EST)
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Spezifikation

Temperaturbereich

-20,0 bis 50,0°C (-4,0 bis 122,0°F)

Temperaturg- +0,5°C (¢0,9°F) von 0 bis 50°C
enauigkeit (32 bis 122°F), sonst +1°C (1,8°F)
Sensortyp NTC

Bildwiederholrate | 30 Sekunden

Display LCD, 25Lé4nge x72 Breite inches
(55.0L x 23.0B mm)

GerétegroRe 3 Ldnge x 112 Breite x 5-Hohe
inches (80.0L x 45.0B x
16.0H mm)

Stromversorgung | 3.0V (1 x CR2032 Batterie)
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ThermdéPro

Cucina come un
professionista!

S~
L

PRiE

TherméPro

TERMOMETRO DIGITALE PER
FRIGORIFERO/CONGELATORE
MANUALE DI ISTRUZIONI

Introduzione

Grazie per aver acquistato il termometro

digitale per frigorifero ThermoPro! Per garantire
prestazioni ottimali del prodotto, leggere
attentamente questo manuale e conservarlo per
riferimento futuro.

Componenti

1 x Termometro Digitale Per Frigorifero
1 x Batteria CR2032
1 x Manuale Utente
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Ganci e Staffe

Pulsante @

ON
Pulsante CIF

Pulsante CLEAR
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Funzione & Specifiche del Prodotto

1. Display: visualizza la temperatura attuale,
i valori massimi e minimi storici.

2. Pulsante % premere una volta per
accendere/spegnere il dispositivo. Premere e
tenere premuto per 3 secondi per selezionare
I'unita di temperatura °C o °F

3. Pulsante CLEAR: tenere premuto per 3 secondi
per cancellare la memoria della cronologia.

4. Pulsante Q : premere una volta per ACCEN-
DERE/SPEGNERE la retroilluminazione.

5. Intervallo di temperatura: da -20,0 a 50,0°C
(da-4,0 a 122,0°F). Se la temperatura ¢ inferiore
a-20°C (-4°F) o superiore a 50°C (122°F),

LL o HH verranno visualizzati sul display

6. Precisione della temperatura: +0,5°C (+0,9°F)
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dada0a50°C (32 a122°F), altrimenti +1°C
(¢1,8°F)
g /- Risoluzione: 0,1°C/°F

8. Frequenza di aggiornamento: 30 secondi

9. Alimentazione: 1 batteria CR2032 (3,0 V)

10. Indicatore di batteria scarica: visualizza il
simbolo di batteria scarica quando |a batteria
& scarica.

Prima del Primo Utilizzo

1. Inserire o sostituire la batteria: inserire la
batteria CR2032 con la polarita corretta (+) e
(-) come indicato.

2. LEGGERE E SEGUIRE TUTTE LE ISTRUZIONI.

3. Il termometro & ora pronto per l'uso.
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Come Usare

1. Premere il pulsante C/ 7 per accendere il
termometro. =

2. Premere il pulsante ,,C(;)o per selezionare
I'unita di temperatura: °C o °F. Si prega di
notare che la prossima volta che si accende il
termometro, I'unita di temperatura manterra
|'ultima selezione.

3. Premere il pulsante © per accendere la
retroilluminazione, che si spegnera automati-
camente dopo 10 secondi.

Dichiarazione di Conformit

Con la presente il produttore dichiara che
questo prodotto & conforme ai requisiti
essenziali e alle disposizioni applicabili della
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Direttiva EMC 2014/30/UE. La dichiarazione di Garanzia entro un anno
conformita completa e disponibile qui:

ThermoPro garantisce che questo prodotto e
https://buythermopro.com/eu-declara-

' g esente da difetti nelle parti, nei materiali e nella s
tion-of-conformity/ lavorazione per un anno dalla data di acquisto.
Smaltimento delle Apparecchiature Se sono necessarie riparazioni 0 manutenzioni
Elettroniche ai sensi della presente garanzia, contattare il

Servizio clienti telefonicamente o tramite e-mail
per istruzioni su come imballare e spedire il
prodotto a ThermoPro.

Questa garanzia ti conferisce specifici diritti
legali; potresti inoltre godere di altri diritti che
variano da stato a stato.

Questo dispositivo elettronico non
deve essere smaltito insieme ai
normali rifiuti domestici. Si prega di
smaltire il dispositivo presso una
struttura autorizzata o presso il
I centro di riciclaggio locale. Si prega
di rispettare le norme e i regolamenti
vigenti per lo smaltimento del
dispositivo. In caso di dubbi,

contattare l'autorita locale.
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Assistenza Clienti

Telefono:1-877-515-7797(USA e Canada)
49-215-493-19011(DE)
44-808-164-1683(UK)
61-180-057-7492(AU)
E-mail:service@buythermopro.com
Lunedi-Venerdi:8:00-20:00 (EST)
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Specificazione

Intervallo di
Temperatura

-20,0 bis 50,0°C (-4,0 bis 122,0°F)

Precisione della
Temperatura

+0,5°C (+0,9°F) von 0 bis 50°C (32
bis 122°F), altrimenti +1°C (+1,8°F)

Tipo di Sensore

NTC

Frequenza di
Aggiornamento

30 Secondi

Display

LCD, 2% lunghezza x 12 larghezza
pollici (55,0L x 23,0W mm)

Dimensione del
Dispositivo

3 Lunghezza x1 1 Larghezza
x5 Altezza pollici (80,0L x
45,0W x 16,0H mm)

Alimentazione
Elettrica

3,0 V (1 Batteria CR2032)
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ThermdéPro

iCocina Como un Profesional!

_N
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\ TherméPro

TERMOMETRO DIGITAL PARA
FRIGORIFICO/CONGELADOR
MANUAL DE INSTRUCCIONES

Introduccion

iGracias por adquirir el termémetro digital para
refrigerador/congelador ThermoPro! Para
garantizar el mejor rendimiento posible del
producto, lea este manual en su totalidad y
consérvelo para futuras referencias.

Componentes

1 x Termémetro Digital para
Frigorifico/Congelador

1 x Pila CR2032

1 x Manual de Usuario
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Percha y Soporte

Botén Q@

Mostrar

OPEN

LocK

O]
Botdn CIF

Botén BORRAR
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Caracteristicas y Especificaciones del Producto

1. Pantalla: Muestra la temperatura actual, la

memong histérica maxima y minima.

2. Boton = : Presionelo una vez para encender -

o0 apagar la unidad. Manténgalo presionado
durante 3 segundos para seleccionar la unidad
de temperatura entre °C y °F.

3. Botén BORRAR: Manténgalo presionado durante
3 segundos para borrar la memoria del historial.

4. Botén Q: Presionelo una vez para encender o

apagar la luz de fondo.

5. Rango de temperatura: -4,0 a 122,0°F (-20,0 a
50,0°C). Si la temperatura es inferior a -4°F
(-20°C) o superior a 122°F (50°C), aparecera
LL o HH en la pantalla.

6. Precision de temperatura: +0,9°F (¢0,5°C) de
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32a122°F (0 a 50°C), de lo contrario +1,8°F
(¢1°C)
7. Resolucién: 0,1 °C/°F
8. Frecuencia de actualizacion: 30 segundos
9. Fuente de alimentacion: 1 pila CR2032 (3,0 V)
10. Indicador de bateria baja: Muestra el simbolo
de bateria baja cuando la bateria esta baja.

Antes del Primer Uso

1. Insertar o reemplazar la bateria: Inserte la
bateria CR2032 con la polaridad correcta (+)
y () como se indica.

2. POR FAVOR LEA Y SIGA TODAS LAS
INSTRUCCIONES.

3. El termdmetro ahora esta listo para usar.
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Como Utilizar

1. Presione el botdn % para encender el
termémetro.

2. Pulse el bot6n =5 para seleccionar la unidad
de temperatura: °C o °F. Tenga en cuenta que
la unidad de temperatura seguird siendo la
tltima seleccionada la préxima vez que
encienda el termémetro.

3. Presione el botdn para encender la luz de
fondo, se apagara automéaticamente después
de 10 segundos.

Declaracion de Conformidad

Por la presente, el fabricante declara que este
producto cumple con los requisitos basicos y
las normas aplicables de la Directiva EMC
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2014/30/UE. La declaracion de conformidad Garantia limitada de Un Afio
completa se puede encontrar en: https://buy-

_ ! ThermoPro garantiza que este producto estara
thermopro.com/eu-declaration-of-conformity/

libre de defectos en piezas, materiales y mano
de obra durante un periodo de un afio, a partir de
Eliminacion del Aparato Electronico la fecha de compra.

Si se requiere alguna reparacion o servicio bajo
esta garantia, comuniquese con el Servicio de
atencion al cliente por teléfono o correo
electrénico para obtener instrucciones sobre

como embalar y enviar el producto a ThermoPro.

Este aparato electrénico no debe
desecharse con los residuos
domésticos normales. Deseche la
unidad en un centro de reciclaje
autorizado o en su centro de

I reciclaje local. Tenga en cuenta las Esta garantia le otorga derechos legales
normas y regulaciones vigentes al especificos y también puede tener otros
desechar el aparato. Pongase en derechos que varian de un estado a otro.

contacto con su ayuntamiento local
en caso de duda.
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Servicio al Cliente

Teléfono: 1-877-515-7797 (EE. UU. y Canada)
49-215-493-19011(DE)
44-808-164-1683 (Reino Unido)
61-180-057-7492(AU)
Correo electrénico: service@buythermopro.com
De Lunes a Viernes: 8:00a.m.a 8:00 p.m.(EST)
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Especificacion

Rango de
Temperatura

4,0 a122,0°F (-20,0 a 50,0°C)

Tolerancia de
Temperatura

+09°F (10,5°C) de32a122°F (0 a
50°C), de lo contrario +1,8°F (+1°C)

Tipo de Sensor

NTC

Frecuencia de
Actualizacion

30 segundos

Mostrar LCD, 25 de Largo x12 de Ancho
(55,0 L x 23,0 W mm)

Tamafio de la 3de Largo x 112 de Ancho x &

Unidad de Alto pulgadas (80,0 largo x
45,0 ancho x 16,0 alto mm)

Fuerza

3,0V (1 pila CR2032)
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